ANDZEJ SICINSKI

PREOBRAZAJ ULOGE
PISCA

U vezi sa ulogom pisca u dru$tvu, pa prema tome
i sa njegovim drustvenim polozajem, de$avaju
se u poslednje vreme zanimljive promene.! U so-
ciologiji knjiZevnosti o tome se jo§ ne vodi do-
voljno ra¢una, uprkos upadljivim razlikama koje
su u pogledu ove uloge nastale tokom druge po-
lovine XX veka u poredenju sa prvom polovi-
nom, ili — ako usvojimo podesniju granicu, sa
periodom do II svetskog rata. Ove promene se
jo§ nisu iskristalisale, ali se moZe smatrati da
smo svedoci jednog procesa, &tije ¢e posledice
biti jasnije tek u idu¢em veku. Naime, pre Dru-
gog svetskog rata uloga pisca se nije bitno raz-
likovala od uloge koju je ovaj igrao u XIX veku,
ako ostavimo po strani neke njene specifiéno
poljske aspekte — o kojima neéemo ovde govo-
riti. Biée dovoljno napomenuti da su ovi speci-
fi¢ni aspekti bili priliéno brojni: tradicije sta-
romodne inteligencije, kao drustvene klase; ulo-
ga pisca smatranog kao ,savest nacije” u doba
kad je Poljska bila podeljena izmedu tri velike
sile: privredna i tehni¢ka zaostalost Poljske u
XIX i u prvoj polovini XX stole¢a; jo§ uvek
ograniden razvoj sredstava za masovno obave-
§tavanje i masovnu kulturu.

Evolucija uloge pisca, drukéija nego u devetnae-
stom veku, rezultat je velikih dru$tvenih i kul-
turnih promena koje se u Sirokim razmerama de-

* Za ovaj rad autor je iskoristio jedan deo svoje
knjige Poljski pisci, — promene u njihovom zani-
manju sa stanovifta promena u savremenoj kultu-
ri, Osolineum, 1971. (na poljskom, sa kratkim izvo-
dom na engleskom). U ovoj knjizi analizirani su re-
zultati anketa sprovedenih u poljskim knjiZevnim
krugovima tokom 1959, i 1964. godine i uporedeni sa
rezultatima ankete izvrSene 1969. godine.
1 Kad govorimo o ulozi, podrazumevamo tu re¢ u
njenom osnovnom znaéenju, uobiéajenom u socio-
loskoj literaturi; shvatamo je kao niz prava i duZno-
sti koji proizlazi iz ¢injenice da je pisac deo zajednice,
Prema tome, pravo je opravdan zahtev u odnosu na
ostale élanove drus$tva ili na zajednicu uopste. Duz-
nost je obaveza pojedinca, koju je drudtvo ozako-
nilo i koja se sastoji u ispunjavanju izvesnih oprav-
danih zahteva (videti: M. Barton: Roles. An Intro-
duction to the Study of Social Relations, London,
1965, str. 2). Ova definicija je vezana u stvari za po-
jam uloga u drustvu koii je definisao F. Znaniecki
(videti npr. The Social Role of the Man of Know-
ledge, Njujork, 1940).
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Savaju u nase doba. Ukratko ¢emo izloziti glav-

ne tendencije ovih promena, narotito onih koje

imaju veze sa temom koja nas ovde interesuje, a

zatim ¢emo pokusati da utvrdimo u kom smislu
se vrsi preobrazaj uloge pisca u drustvu.

NEKE TENDENCIJE DRUSTVENIH I
KULTURNIH PROMENA

Nase doba se Cesto oznatava kao era brzih pro-
mena. Mogli bismo osporiti ta¢nost ovakvog
oznatavanja, svakako ne na taj nacin Sto bismo
poricali da promena ima i da su velike, ve¢ uka-
zujuéi na to da se brze i dalekoseine promene,
— u svakom slucaju, u Evropi, — odigravaju ve¢
tokom nekoliko poslednjih vekova. Pa ipak, bar
dve ¢injenice daju za pravo onima koji insisti-
raju na promenama nastalim u toku druge po-
lovine naSeg veka: pre svega, sve veca brzina sa
kojom nastaju, a zatim, i drukéiji stav koji se
zauzima prema njima. Vizije koje nagovestava-
ju slom zapadne civilizacije (Spengler, i, u Polj-
skoj, ,katastrofizam” Stanislava Ignacija Vitkie-
vi¢a, koji je poznatiji pod pseudonimom Witkaci)
nailaze, izgleda, na manji odziv kod publike, dok
je sve vece interesovanje za nove tendencije, ide-
je, ra Cak i za nove narode, kao i za nove mogu-
¢nosti kontrolisanja drustvenog Zivota, a sve
to i pored svesti o postojanju opasnosti od pot-
punog uniStenja Covelanstva, zajedno sa svim
psiholoskim posledicama ovakve perspektive.

Uticaj ovih temeljitih promena oseta se u mno-
gim oblastima dru$tvenog Zivota, i Cinjenica da
se njihov broj neprekidno povetava i da se one
izvanredno uklapaju jedne u druge, objasSnjava
— kako mnogi misle — njihov sada$nji ritam.
U oblasti privrede, brzi rast nacionalnog proiz-
voda i potro$nje, kao i podizanje drusStvenog
standarda? prate napredak tehnologije koja pre-
obrazava Covekov Zivot.

Brz napredak tehnologije, koji je narocito sna-
Zan posle Drugog svetskog rata i koji je, veli-
kim delom, rezultat nau¢nih dostignuca i obim-
nih nauénih istraZivanja, doprineli su da izraz
,nautna i tehnolofka revolucija” zaista definiSe
jednu od glavnih tendencija dru$tva u napred-
nim industrijskim zemljama. To je, s jedne stra-
ne, dovelo do porasta dru$tvenog ugleda onih

* Pustoienje Poljske za vreme drugog svetskog rata,
prcblemi koje je izazvala potreba organizovanja no-
vog tipa nacionalne privrede, a svakako i drugi
&inioci, objasnjavaju zasto ekonomski rast Poljske
jo8 ne odgovara njenim teZnjama, ali ako situaciju
u kojoj se zemlja nalazila 1930. godine uporedimo sa
danaSnjom situacijom, videéemo koliko su duboke
razlike izmedu nekadasSnje zemljoradni¢ke Poliske
koja se sporo razvijala i ove danaSnje sa brzom evo-
lucijom.
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koji ucestvuju u tim delatnostima, a s druge, do
. brzog poveCanja broja naucnika.

Druga pojava, svojstvena posleratnom periodu,
sastoji se u neprekidnom podizanju prosectnog
nivoa prosvecenosti, koja je u isti mah i pred-
uslov i posledica napred iznetog. U izvesnim zem-
ljama, posle uvodenja osnovnog obrazovanja za
sve, kao prve etape u kulturnoj revoluciji koja
je nastala u najrazvijenijim zemljama, zapotela
je druga etapa, — snaZan zamah srednjoskol-
skog obrazovanja. Mnoge zemlje, medu kojima
i Poljska, morace uskoro da zaponu tu drugu
etapu. Skrefu¢i paznju na ovu pojavu, Zelimo
da podvufemo, ne njene ocigledne posledice —
na koje se Cesto ukazuje — to jest na potenci-
jalno pove¢avanje broja ¢italaca, — vec ¢injeni-
cu da ona doprinosi smanjenju razdaljine koja je,
u XIX veku, ,uCenog” pisca, sa njegovim izvan-
rednim poznavanjem jezika, ¢esto odvajala od
neuke zajednice. Druga posledica je prilican broj
onih koji po¢inju da pisSu.

Preobrazaju druStvenog i kulturnog zivota do-
prinosi i sve veta pokretljivost stanovnistva,
koja je i prostorna — zahvaljuju¢i modernim
saobra¢ajnim sredstvima, i drustvena; ova druga
je &as vertikalna — kad podrazumeva prelaz iz
jednog drustvenog sloja u drugi, a ¢as horizon-
talna — kad se odnosi na prelaz iz jednog zani-
manja u drugo.

Svi ovi preobrazaji uslovljeni su formom kultur-
nog razvoja koji je svojstven nagem dobu. S jed-
ne strane, polje rada koje stoji na raspolaganju
pojedincu sve je uZe i zavisi od polozaja koji
ovaj zauzima u drustvenoj strukturi, od njegovih
materijalnih mogucnosti, mesta stanovanja, po-
la, itd.; s druge strane, moguénosti izbora i ulo-
ge koju igraju razlike izmedu pojedinaca — sve
su vede, Stil zivota zavisi sve viSe od oprede-
ljenja samog pojedinca.?

Ritam promena objasnjava brzo rusenje drust-
venih struktura i utvrdenih lestvica vrednosti;
tradicionalno kulturno naslede osporava se u
mnogim oblastima, ili je, jednostavno, postalo
izlisno. U knjiZevnosti, i uopste uzev, u umetno-
sti, poljuljana su sva merila, a u onome 3to je
ponekad nazivano ,kolektivni stil” nastale su
teSkoée u pogledu uspostavljanja odnosa izme-
du pisca i njegovih ¢italaca; doslo je do izvesne
otudenosti pisca, koji sad traZi svoje c¢itaoce i
svoju ,,drustvenu sredinu.”

? O definiciji na®ina Zivota i njegovog preobrazava-
nja videti J. Szczepanski, A. Sicinski, J. Strzelecki!
,,Promene u naéinu Zivota u Socijalisti¢koj Poljskoj
u svetlosti savremenih hipoteza o promenama u dru-
Stvenoj strukturi”, — rad objavljen u knjizi ,,Du-
goro¢ni model potrosnje’” (Osolineum, 1970, str. 80
—154; (na poljskom), izdatoj pod pokroviteljstvom
Komiteta za istraZivanje i predvidanja . Poljska u
2000-0j godini”’, pri poljskoj Akademiji nauka.
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SREDSTVA ZA MASOVNU KOMUNIKACIJU
PROTIV KNJIZEVNE DELATNOSTI

Posebnu paznju zasluzuje i jedan drugi aspekt
— brzo Sirenje sredstava za masovnu komuni-
kaciju — s obzirom na njegovu povezanost sa
preobraZajem uloge pisca. Pojava i brzo Sirenje
televizije, kao i uticaj sredstava koja su i ranije
kori$¢éena: $tampe (narotito publikacija tipa ilu-
strovanih &asopisa), radija i filma (premda je
njihov uticaj opao otkako je televizija pocela da
se naglo razvija), imaju dalekoseine (i cesto ana-
lizirane) posledice na druStveni i kulturni Zivot.
Snazna Makluanova formula, The medium is the
message, koja je svakako preterana, stavlja
sredstva za komunikaciju na prvo mesto medu
¢iniocima koji utiéu na kulturu. Stvorena je i
nova vrsta kulture — masovna kultura.* A ma-
sovna kultura ne znali samo dosad 'nevideni
porast publike u oblasti kulture, nego i sve veci
sukob raznih ukusa u ovako proSirenoj publici
(narotito u kapitalistickom poretku s frziSnom
privredom), ukusa koji su delimiéno uslovljeni
ujednadavanim sadrZajem poruka, S§irenih pu-
tem radija, telivizije i ilustrovanih éasopisa. U-
sled ovog ujednaéavanja, u porukama su izme-
$ani razni elementi kulturnih vrednosti, stilova
i nivoa.

Danas se tvrdi i to da kulturu, pogotovu masov-
nu kulturu, karakteri$e sve veéi znataj slike i
vizuelnih elemenata naustrb re¢i.® Dublja ana-
liza bi nas suvide daleko odvela, ali moZda nije
naodmet ista¢i da su sve brie promene koje se
desavaju svuda u svetu, pre svega posledice pro-
mena u stvarima. Preplavljeni smo swakovrsnim
informacijama o ovoj vrsti promena, jer je njih
lakde i prikazati i okom primetiti. Otuda znacaj
koji ponovo dobijaju proizvodaci filmova, sni-
matelji, scenografi itd., jer oni biraju slike za
prikazivanje i kontroli$u montazu. Pojmovna tu-
madenja promena u stvarima, tj. promene u ide-
jama, simbolima i vrednostima, — u oblasti veza-
noj za reé — javljaju se tek mnogo kasnije.

U ovakvim uslovima, uloga pisca koji je u sluz-

bi masovnih medija i od koga se trazi da samo

komentaride ono $§to se prikazuje, mnogo je ma-

nje znacajna od uloge koju je nekad imao osred-
nji pisac.

4 O razlici imedu ,,vrste” i ,stila” kulture videti:
S. Zolkiewski, Kultura u marodnoj Poljskoj, VarSa-
va, 1964, str. 18. i sledeée (na poljskom). U tumadle-
nju koje je usvojeno u ovoj raspravi, ,,masovna kul-
tura” oznadava intelektualne, estetske i zabavne ma-
nifestacije povezane sa funkcionisanjem masovnih
medija. Osnove ovog tumadenja izneo je A. Sicinski
u delu Slobodno vreme i masovna kultura u urba-
noj sredini, ~— VarSava, 1966, str. 5 i sledete (na
poljskom).
5 . Videti npr.: A. Sicinski, ,,Masovni mediji i ma-
sovna kultura”, u &asopisu Kultura i Spoleczenstvo,
2, 1961 (na poljskom).
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Povec¢an uticaj i domet masovnih medija, a pre
svega televizije, kao i velika rasprostranjenost
ilustrovanih ¢asopisa za Siroku ¢&italatku publi-
ku, dovode do posledica koje su od velikog zna-
¢aja za poloZaj pisaca u naSe doba. S jedne stra-
ne, knjizevnost (ta¢nije reCeno: knjiZzevnost u
obliku knjige) izgubila je svoj povlaséeni polozaj
kao izvor informacija o svetu i tumadenja doga-
daja. U tome je sve viSe zamenjuju masovni me-
diji. S druge strane, masovnim medijima je po-
treban veliki broj profesionalnih pisaca. To je
dovelo do pojave brojne kategorije 1judi od pera
koji nisu pisci u tradicionalnom smislu re¢i (oni
nisu pisci romana, poezije itd. ili knjiga uopste).
Medutim, sa glediSta profesionalnog statusa pi-
sca jo§ vaznije je to §to je funkcionisanje masov-
nih medija zasnovano na radu ekipa saradnika
koji prikupljaju tekst, slike, muziku itd. i onih
koji sve to sjedinjuju i objavljuju. Proizvodi ma-
sovne kulture u mnogo manjoj meri nose pedat
liénosti; ponekad su ¢ak i anonimni.

Mada posledice sve veceg uticaja masovnih me-
dija ne deluju neposredno na drustveni status i
knjizevnu proizvodnju svih pisaca, i — $to je mo-
7zda jo§ waznije — mada se profesionalne orga-
nizacije pisaca ponasSaju ponekad kao da ne zna-
ju da postoje masovni mediji i oni koji pisu
iekstove za televiziju, filmove, radio i ilustrova-
rnie Casopise, ipak Sirenje masovne kulture poka-
zuje uglavnom tendenciju diferenciranja uloga
koje pisci mogu da igraju.

INTELEKTUALCI U DRUGOJ POLOVINI
XIX VEKA

Jednu od posledica bujnog razvoja nauke i teh-
nologije u novije vreme, uz povetan autoritet
nautne misli, predstavlja i pojava jedne klase
koja s pravom uziva veliki ugled: re¢ je o in-
telektualcima koji se, uzgred budi refeno, raz-
likuju od intelektualaca iz ranijih vremena.® Po-
reklo i znaéaj ove klase razli¢iti su u raznim
zemljama, ali mi bismo hteli da ovde ukazemo
na neke sliénosti koje nam se ¢ine veoma vazne,
zato 5to ¢ée — po naSem misljenju — uloga in-
telektualca biti sve veéa i $to je ona, u svakom
slu¢aju, povezana sa delatno$éu pisca. U katego-
riju savremenih intelektualaca ubrajamo naj-

§ Izvrsna Kkritika tumadenja pojma intelektualac i
njegove uloge u dru$tvu nalazi se u delu J. Szcze-
panskog: Intellectuals in Contemporary societies (In-
telektualei u savremenom drustvu), I deo, Stanford,
1961. Autor ukazuje na istorijsku evoluciju pojma
u'oge intelektualca i razlika koje u pogledu njego-
vih funkecija postoje u raznim druStvenim i kultur-
nim sistemima. Zanimljiv pregled predstava koje
1I'114i imaju o pojmu intelektualac i o njegovoj funk-
ciji u dru$tvu dat je u knjizi G. B. de Hussar-a (ed.)
The Intellectuals, a Controversial Portrait, Glencoe,
1960.
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istaknutije predstavnike sveta nauke, misli (fi-
lozofe ideologe), knjiZevnosti i umetnosti. Pri-
devom ,istaknut” podvlad¢imo <¢injenicu da za
uvriéivanje u ovu kategoriju nije dovoljno ba-
viti se ovom ili onom disciplinom koja u najve-
¢éoj mogucoj meri ima stvaralacki karakter.
Samo uspesi koje pojedinac li€no postigne u da-
toj oblasti, a pre svega priznanje ovih uspeha u
profesionalnoj sredini, daju pravo na ovaj naziv.

Savremeni intelektualac se u krupnim potezima
moze definisati kao fovek (1) ¢iji duh ima viSe
§irine nego duh ostalih ljudi, tj. ¢ija istrazivanja
i znanja obuhvataju razne oblasti i (2) koji ume
da svoje ideje saop$ti drugima. Dakle, da bi ne-
ko bio prizrat kao intelektualac, on mora (1) da
pruzi dokaze o originalnom radu u datoj obla-
sti (koji je glavni osnov njegovog ugleda), jer se
naziv ,intelektualac” daje samo onim ¢lanovi-
ma ,,inteligencije” za koje je J. Szczepanski pro-
nasao reé¢ ,trudbenici-stvaraoci” (mauénici, filo-
zofi, umetnici, itd.), tj. istaknutim li¢nostima u
onim profesijama koje stvaraju nove umetnicke,
naué¢ne, ideoloske, moralne vrednosti, itd.; (2) da
pokazuje interesovanje za nekoliko oblasti (tako
na primer, nauénik ili struénjak, koji moze biti
¢ak i veoma istaknut, ali &ija su znanja ili in-
teresovanja ograni¢ena samo na jednu oblast, ne
bi imao pravo na naziv intelektualac); (3) da
pokazuje u isti mah i kriti¢ki smisao i sposobnost
zapaZanja i izvodenja opétih zakljuéaka, kao i iz-
vesnu nekoristoljubivost u radu; (4) da ose¢a po-
trebu da i drugima saopsti svoje ideje (ukljutu-
juéi i njihove prakti¢ne posledice i eventualnu
primenu), stav klerika, u onom smislu u kome
Zilijen Benda upotrebljava ovu re¢, nije vise
danas, kako nam se &ini, karakteristiCan za po-
nasanje intelektualca.?

Medutim, pogledajmo da li ove sugestije u vezi
sa svojevrsnom ulogom intelektualaca i sa iz-
gledima za buduénost, nisu prosto-naprosto za-
snovane na misli koju A. Kloskowska® naziva
intelektualnom utopijom o potrebi da umetnici
upravljaju ljudskim dusama”, podseéajuci ori
tom na misljenje T. Karlajla, koji je (u delu
O Herojima) tvrdio da je nepostojanje organske
kategorije intelektualaca koja bi upravljala dru-
#tvom predstzvljalo najve¢u anomaliju onog do-
ba, rezultat i uzrok svih anomalija® Izgleda da

7 Definicija intelektualca koja je ovde data bila bi,
prema terminologiji J. Szczepanskog (— videti napo-
menu 6), klasifikovana kao sociolofka definicija (raz-
lika koju on pravi izmedu obrazovanog Coveka i in-
telektualca nije sasvim jasna). U svakom sludaju,
definicija koju smo mi usvojili, veoma je uska, jer
ne obuhvata sve ,trudbenike stiaraoce’”. ni ,strué-
njake”, a da i ne govorimo o definicijama inteli-
gencije ili onih koje nazivaju white collar workers.
® A. Kloskowska: Mass Culture, Pros & Cons, Varsa-
va, 1964, (na poljskom). Videti naroéito poglavlje
,,Kritika masovne kulture”, str. 212, i sledecée.
® Op. cit. str. 216.
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je u toku sto trideset godina koje nas dele od
objavljivanja Karlajlovog dela do$lo do teme-
ljitih promena. U XIX veku su ovi zahtevi bili
odraz pobune intelektualaca protiv industrijske
civilizacije, pobune koja je, kao §to to pokazuje
Kloskowska, nosila u sebi dva elementa.l?

Moglo bi nam se postaviti pitanje zasto predska-
zujemo sve veci znacaj uloge intelektualca. Izgle-
da da do pojave izvesnih uloga u drustvu i do
povecanja njihovog znacaja dolazi u tri sluéaja:
(1) kad postoje drustvene snage koje su zaintere-
sovane za takvu evolucijti; (2) kad izvesne orga-
nizacije, sa kojima ove uloge imaju veze, poka-
zuju tendenciju da se prosire; (3) kad ovakva
evolucija odgovara objektivnim potrebama da-
tog drustvenog sistema. ZadrZzaéemo se naroéito
na ovom poslednjem slutaju. Danas intelektual-
ce (a jo§ vise struénjake) traze vlade i razne
velike organizacije karakteristi¢ne za danasnje
drustvo. Ovde re¢ intelektualac ne oznacava,
¢ini se, toliko posebna svojstva datog intelektu-
alca, koliko dru$tvenu funkciju koju on vrdi i
koja se od njega oéekuje.

Znataj intelektualca nije isti u svim zemljama
i predvidanja u vezi sa povetanjem njegovog
ugleda takode su razlitita, ali analiza tih razli-
ka prevazi§la bi okvire ovog na¥eg izlaganja.!!

Sirenje kategorije intelektualaca u tesnoj je ve-
zi sa drustvenim statusom pisaca. Pre svega, u
dana3nje vreme pisac mora da svoju funkciju
tvorca novih ideja, ,,duhovnog vode” i specijali-
ste za pitanja morala deli sa drugim intelek-
tualcima, tj. sa Sirokom kategorijom predstav-
nika raznih profesija, dok ju je donedavno delio
® Op. cit.,, str. 215.

" U Poljskoj, na primer, intelektualei i intelektu-
alizam uZivaju, uopéte uzev, veliki ugled, koji je de-
limi¢no uslovljen tradicijama inteligencije kao dru-
s§tvene kategorije. Nasuprot ovome, &esto se podvla-
¢i antiintelektualisti¢ki stav koji preovladuje u Sje-
dinjenim Ameri¢kim Drzavama, mada se on u po-
slednje vreme gubi. U vezi s ovim, R. Hofstadter ka-
Ze: ,,Pre no 5to pokulamo da ocenimo ¢&inioce koji
u 'nasem drustvu doprinose nepopularnostl intelekta,
treba reé¢i ret-dve o tome Sta mi podrazumevamo
pod intelektom ... Ko god prouava amecrit¢ku knji-
Zevnost biée iznenaden oéiglednom razlikom izme-
du predstave o intelektu i predstave o inteligenciji.
Intelekt se &esto upotrebljava u pogrdnom smislu.
inteligencija nikad...” A malo dalje: ,Intelekt je
krititka, stvaralafka, posmatratka strana duha...
Dok inteligencija nastoji da shvati, da manipuliSe, da
reorganizuje, da wprilagodava, intelekt ispituje. raz-
mislja, iznenaduje se, teoretiSe, kritikuje, izmi%lja.
Inteligencija ¢e shvatiti neposredno znacenje jedne
situacije i odmah ¢ée je oceniti. Intelekt ocenjuje o-
cene i traZi znafenje raznih situacija obuhvatajuéi
ih sve zajedno”. Zatim ovaj autor nastavlja: .,Napo-
menuo sam da je jedno od prvih pitanja koja se u
Americi postavljaju u vezi s intelektom i intelektu-
alcima. vezano za njihovu prakti®nu: vrednost. Je-
dan od razloga opadanja antiintelektualizma u naSe
vreme u tome je $to ljudi viSe ne misle da intelekt
nema prakti®nu vrednost”. (R. Hofstadter Anti-in-
tellectualism in American Life (Alti-intelektualizam
u amerit¢kom Zivotu), Njujork, 1964, str. 24, 25, 33.)
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samo sa manje-vie malobrojnom grupom filc-

zofa i ideologa (a nekad je nju vrdilo i svedten-

stvo). Prema tome, samo neki pisci su intelek-
tualci i mogu se oznadavati kao takvi.

Iako nam je namera da govorimo o preobrazaju
profesije pisca, a ne o preobrazaju knjiZevne
funkcije, ipak dopustamo sebi da tvrdimo da je
uloga knjizevnosti kao sredsiva koje vrsi sin-
tezu stvarnosti sve veéa i da ée ona u buduéno-
sti biti jo§ mnogo veéa. I to zbog toga Sto su sre-
divanje &injenica i tumadenje informacija dobili
poseban znacaj otkako masovna sredstva za ko-
munikaciju zasipaju publiku ogromnom koli¢i-
nom informacija, neprekidno obnavljanih, ne-
povezanih i izlaganih bez reda. Ali, moze li knji-
sevnost sama da izvr$i taj zadatak? Ona nete
omanuti, ali ¢e joj i filozofija i nauke priteéi u
pomo¢. Prema tome, ne samo pisci, vet ce i
filozofi i naudnici odigrati znafajnu ulogu u
ovome. U jednom svom eseju Rolan Bart pravi
razliku izmedu pisaca i onih koji piSu na taj
. padin $to tvrdi da oni prvi vrie odredenu funk-
ciju, a oni drugi obavljaju jednu vrstu delat-
nosti.12

® Bart, o kome éemo govoriti u daljem jzlaganju,
pise: ,Pisac je onaj koji teZi da usavrsi svoj naéin
izraZavanja (makar bio i nadahnut) i udubljuje se u
taj posao. Delatnost pisca podrazumeva dve vrste
normi: tehniéke norme (koje se odnose na kompozl-
ciju, knijiZevni rod. nac¢in pisanja) i zanatske nor-
me (trud, strpljenje, ispravljanje teksta, trazenje
savrienstva). Paradoks je u tome 5to je knjizevnost
—_ s obzirom na to da materijal postaje u neku ruku
sam sebi cilj — u sudtinl tautoloska delatnost...” A
na sledeéoj stranici: ,,Sto se tide ljudi koji pidu, oni
su ,tranzitivni”; oni postavljaju sebi cilj (da neSto
izlofe, da drugima neito objasne, da ih poule), i u
odnosu na. taj cilj, re¢ im sluzi samo kao sredstvo;
za njih je re¢ potéinjena &inu, ne sadinjava taj &in.
Jezik je tu sveden na sredstvo koje obezbeduje ko-
munikaciju, koje prenosi ,miszo”. Cak i kad ,&o-
vek koji_p;ée” poklanja paZnju nadinu pisanja, ta nje-
gova paZnja nije nikad ontolodka: nije to iskljuéiva
briga o nadinu pisanja... Jer, za ,8oveka koji piSe”
kargkterisﬁiéno je to da su njegove ideje o komuni-
kaciji naivne; on ne dopusta moguénost da se smi-
sao njegove poruke preokrene i da se ona sama od
sebe formira ili, pak, da se u njoj, na dijakti¢ki na-
¢ir. protita nesto drugo, a ne ono 35to je on hteo
da kaZ¥e; ko bi medu njima pristao da se njegov
tekst podvrgne psihoanalizi? On smatra da njegova
re¢ otklanja neku nejasnost koja postoji na svetu,
da predstavlja objasnjenje koje moZe imati samo je-
dan smisao (Cak i kad dopuita moguénost da je pri-
vremeno) ili informaciiu koja se ne moZe osporava-
ti (Gak i ako za sebe tvrdi da je skroman Covek ko-
me je jedina Zelja da druge nelemu naudi); medu-
tim, kad je u pitanju pisac, situacija je obrnuta: on
dobro zna da njegova re€, koja je intranzitivha za-
to 5to on tako hoce i Sto se trudi da ona bude ta-
kva, moZe imati viSe razliditih znadenja. ¢ak i onda
kad nastoji da se prika¥e kao nepobitna; on zna da
njegova re¢ — 3to je u sultini paradoksalno — stva-
ra utisak velitanstvenog ¢utanja koje treba odgo-
netnuti i da ona ne moZe imati drugu devizu do onu
duboku 1zrek1._1 Zaka Rigoa: ,,Cak i kad tvrdim, io§
ispitujem.” Pisac ima u _sebi neleg od sveStenika,
..tovek koji piSe” — neleg od znalca...” (Roland
Barthes: Essais Critiques, Editions du Seuil, Pariz,
1964, str. 148, 151, 152.)
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Sto se nas ti¢e, smatramo da uprkos svim razli-
kama koje dele ove dve grupe, obe ¢Ce, a narotito
grupa ¢istih intelektualaca (prema napred usvo-
jenoj definiciji), vrsiti ulogu tumaca sveta. Da
bismo se u to uverili, dovoljno je ukazati na ne-
ke oblike novinarstva i na dela u kojima se
na popularan nacin izlazu razna pitanja iz nau-
ke. Pisac gubi, dakle, svoj povlaiten poloZzaj, jer
svoju ulogu mora da deli sa drugima, ali se, s
druge strane, tra?nja pisaca-intelektualaca kao
vodit¢a!® kroz ovaj novi svet stvari, ne smanjuje.
Naprotiv. U ovoj ulozi, autoritet pisaca i inte-
lektualaca, uop$te uzev, neprekidno raste. Ovde
treba ponovo naglasiti da je pre u pitanju ten-
dencija koja se tek pojavila nego funkcija koja
je jasno odredena i stvarno vriena.

DIFERENCIJACIJA ULOGE PISCA U
SADASNJEM TRENUTKU

1. Cinioci koje smo napred nabrojili dovode do

unutrainje diferencijacije koja se tek pomalja,

ali koja je vel otigledna u kategoriji onih koji

se posvecuju knjiZzevnoj delatnosti u 3irem smi-
slu ove redi.

15 §avremeni pisci smatraju da je ovakva uloga ve-

oma privlaéna, Sto je, najzad, i razumlijivo. Slitne

formulacije nalaze se u delima pisaca kel se medu-

sobno i toliko razlikuiu koliko Jan Parandovski i
Aleho KarpentJer (Alejo Carpentier).

Jan Parandovski je jednom u nekom intervjuu re-
kao: ,Biti pisac trebalo bi da zna&i ono §to to zna-
¢ otkako knjiZevnost postoji: biti glas sveta Kkoil
nas okruZuje, sveta u kome &ovek Zivi, o_seéa i mi-
sli. Pisac to izraZzava svojom duSom i svojom TecCju;
on je tumaé spolinog sveta, Prirode i svega onoga
ito joj je dovek dodac svojom istorijom i civiliza-
ciiom ali i tuma& unutradnjeg sveta koiim on uspeva
dz obuhvati i druge ljude. U tim Sirokim granica-
ma ima mesta za sve: za ulogu knjiZevnosti i nje-
no dostojanstvo, a i za liéni stav pisca.

A Aleho Karpentier je pisao: ,Baviti se ovim sve-
tom, ovim malim svetom., ovim veoma valikim sve-
tom., zadatak je dana3njeg romansiiera. Tmati razu-
mevanja za ljude koiji se bore, kritikovati ih, uzno-
giti ih. slikati ih. voleti jh. ukazivati n= njihove na-
stranosti, na njihove zablude, na njihovu veliéinu 1
njinove sme&ne strane, neprekidno govoriti o nii-
ma onima koii, nepomiéni i nemi, ostaju kraj puta,
adekujuéi nedto ili mo¥da hista ne olekujuéi. a
koiima ipak treba neSto reéi ne bismo li ih nokre-
nuli. Takva je. po mom misljenju, uloga danaSnieg
romanopisca. Takva je njegova druitvena funkcija,
ako je uopste ima. Ne moZe on da ué&nl mnogo vi-
Se od ovoga, all 1 to je dovoljno. Veliki &ovekov
zadatak na ovo; zemlji sastoji se u njegovoj reSeno-
sti da pobolisa postojeée stanje. Sredstva kojima ra-
spolaZe ogranitena su. ali su njegove ambicije velike.
Ipak, sVoju pravu dimenziju, a moZda i svoju veli-
#inru naéi ée on u ovom svom zadatku u ovozemali-
skom carstvu.” /A. Carpentier:.Le rble de Vécrivain”
(Uloga. pisca) u delu L’Art dans la société d’auio-
urd’hui (Umetnost u danas$njem drustvu), Neuchéstel,
1968, str, 112./
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Stavili smo sebi u zadatak da ovde osvetlimo bar
tri uloge koje su pale u deo ljudima od pera;
neéemo se mnogo zadrzavati na opisivanju po-
stoje¢ih razlika, ve¢ ¢emo pokuSati da ih klasi-

fikujemo polazeé¢i od promena koje su u toku.
4

Pre svega, ljudi od pera imaju ulogu pisaca u
tradicionalnom smislu ove reti, ulogu autora tek-
stova ¢ija je umetni¢ka vrednost promenljiva i
koji pripadaju raznim knjiZevnim rodovima; oni
su najées¢e autori knjiga.!* Takva uloga pisca
nije pretrpela promene u toku poslednjih pede-
set godina (u Poljskoj je, na primer, njihov broj
costao manje-viSe nepromenjen tokom prve i dru-
ge polovine ovog veka). Vec¢ina nastalih prome-
na odnose se na neprekidan proces komercijali-
zacije proizvoda knjiZevnog stvaralastva, proces
koji se mogao uociti jos u prvoj polovini veka.
Komercijalizacija je zahvatila ne samo proizvode
knjiZzevnog stvaralastva veé i ustanove koje or-
ganizuju proizvodnju knjiga: izdavacke kuce. Re-
klo bi se da su ove dve ¢injenice u medusobnoj
zavisnosti.

MozZe se, izgleda, otekivati da ¢e pisci i dalje ig-
rati svoju ulogu u tradicionalnom smislu ove re-
¢i. Televizija, film i ilustrovani éasopisi ne za-
dovoljavaju sve kulturne potrebe ili, bolje reéi,
kulturne potrebe sviju. Knjiga kao izvor estet-
skih doZivljaia i zabave bice, po svoj orilici,
trazena i u doglednoj buduc¢nosti; na taj nacéin
bi pisci zadrzali svoju glavnu ulogu, koja se,
prema Bartovoj definiciji, sastoji u radu na reéi.
S tim u vezi moZemo napomenuti da je ,civili-
zacija pisane reéi” neophodna podloga nauclne
misli, od koje zavisi svaki ekonomski i tehnolo-
§ki napredak.

Verovati da knjiga nece nestati u doglednoj bu-

duénosti kulture ne znaci, naravno, da njena

spoljna forma nece pretrpeti promene. Verowat-

no ¢e znatan napredak u tehnologiji Stampanja

imati za posledicu veée promene u tehni¢koj op-
remi knjige.

Mozemo isto tako olekivati da koegzistencija
knjizevnosti i masovnih medija dovede do pode-
le funkcija izmedu knjige, s jedne strane, i tele-
vizije i filma, s druge. MoZda ¢e se knjizevnost,
u nastojanju da izvesna pitanja produbi, usme-

“ Nas ovde interesuje samo kakve sve ulfoge mogu
igrati pisci, jer to, izgleda, daje poseban peéat pro-
menama koje se u ovom trenutku deSavaju u kultu-
ri. U svakoj od nabrojanih uloga mogli bismo razli-
kovati viSe pod-uloga. NaSa klasifikacija se ukrsta
sa klasifikacijama koje su kao Kriterijum izabrale
funkcije knjizevnosti i funkcije koje odreduju ulo-
gu pisca (npr. K. Rudzinska deli ove funkcije na
estetsku, zabavnu, saznajnu i politi¢ku; videti njen
ogled ,,Drustvene uloge umetnosti i umetnika u
knjiZevnim izvorima XX veka”, na poljskom, u ru-
kopisu, 1971).
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riti uglavnom ka sintetizovanju i ka ideoloskim

i psiholoskim studijama, prepustajuéi audiovizu-

elnim sredstvima: analize, epske elemente, spo-
ljasnji izgled sveta i razne pojedinosti.

Medutim, za sadasnji trenutak karakteristi¢no je
to Sto Covek od pera pocinje da igra dve nove
uloge, zasnovane na razli¢itim principima. Je-
dna je uloga pisca-intelektualca, a druga, uloga
,pisca-Clana ekipe”. Prva se od uloge pisca u
tradicionalnom smislu re¢i razlikuje po tome
§to uloga pisca-intelektualca umnogome prelazi
okvire knjiZevnosti; drugu uslovljavaju tehnike
rada, svojstvene masovnim medijima.

U vezi s ovim treba istaéi da se ove tri uloge
ne razlikuju po umetniéckom nivou ostvarenija.
Taéno je da mi, kad su u pitanju pisci-intelek-
tualei (ili bolje reéeno, pisci u ulozi intelektu-
alca), obiéno vidimo u njima tvorce novih ideja,
koji se sluze novim jezikom za izrazavanje sta-
rih istina, pisce koji su — prema definiciji Jana
Parandovskog — ,,glas sveta”, ali u stvari, njihov
ugled, kad ga jednom steknu, traje ponekad Cak
i onda kad njihovo stvarala$tvo poéinje da opa-
da, ¢ak i kad pisac ne usavrSava svoju umetnost.
Sem toga, svi pisci, ¢ak i oni najistaknutiji, ne
javljaju se obavezno u ulozi intelektualaca. U-
loga pisca kao intelektualca zavisi i od mesta ko-
je knjiZevnost zauzima u Zivotu odredenog na-
roda.

5to se tide neprekidno rastuce kategorije pisaca-
élanova ekipe (koji Cesto ostaju izvan profesio-
nalnih organizacija), od njih se, uopste uzev, ne
ofekuju nove ideje ni inspimaciie; od njih se
trazi da umeju ve$to da ponavljaju odredene
modele, da vladaju tehnikom pisanja i da su pro-
duktivni. Medutim, ¢esto se dogada da oni stvo-
re dela velike umetniéke vrednosti (kao §to je
slu¢aj sa nekim scenarijima, itd.).

Napomenimo i to da uloga nije utvrdena iednom

za uvek; vremenom izvesni autori menjaju ulo-

gu, dok drugi, zavisno od okolnosti u kojima ra-

de, uspevaju da se pojave u raznim ulogama.

U ovakvom sluéaju, medutim, svaka uloga je
vezana za .razli¢itu instituciju.

2. Tendencije ka stvaranju raznih kategorija
unutar knjizevni¢ke sredine — na koje smo na-
pred ukazali — mozda su u protivreénosti sa ne-
kim idejama o razvoju naSe kulture, jer — pre-
ma modelu socijalisticke kulture, ne bi trebalo
da postoji tako jasna podela izmedu proizvoda-
¢a i potrosafa kulturnih vrednosti. Oéekuje se
da svaki pojedinac, u granicama svojih intelek-
tualnih interesovanja, svojih potreba i obdare-
nosti stvara kulturne i umetni¢ke vrednosti.
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Pogledajmo ipak da li se ova podela moze ukinu-
ti u dogledno vreme i kakve bi mogle biti mo-
gucénosti za umetnicko stvaralastvo. Po¢nimo od
ovog poslednjeg pitanja. Vrednost, obim i sustina
svakog umetni¢kog stvaralastva zavise, ocigled-
no, ne samo od drustvenih uslova, ve¢ i od iz-
vesnih psihi¢kih osobina, koje se delom sticu, a
delom su i urodene (ostavljaju¢i po strani to Sto
ne znamo u kolikoj je meri neki dar c¢oveku
uroden). Nema mesta verovanju da socijalisti-
¢ki sistem moZe da ukine ove razlike izmedu
1judskih sposobnosti, bilo da je u pitanju stepen,
bilo sustina. Cak i ako socijalizam moZe da —
kao Sto je to i sluéaj — stvara blagostanje u kome
svi ¢lanovi drustva rasovolazu slobodnim vreme-
nom i imaju wslove za bavljenje umetni¢kim de-
latnostima, njihova ¢e ostvarenja verovatno bi-
ti nejednake vrednosti. U svakom sluéaju, mo-
zemo ocekivati da nete nestati podela izmedu
stvaralaikih delatnosti ,,za svoj ra¢un” i stvara-
lastva ,za druge” (tj. umetnicke delatnosti koja
bi, izrazavajuéi i emocije datog pojedinca, izazi-
vale umetni¢ke dozivljaje i kod drugih). U ovoj
studiji koja polazi od savremenog knjizevnog
stvaralastva, nas interesuje pre svega stvara-
lastvo ,,za druge”. Do ukidanja podele izmedu
proizvodada i potrosa¢a na polju kulture mozda
bi moglo i do¢i ako bi se smanjile dru$tvene raz-
like izmedu pojedinaca.

3. Proroci moderne tehnologije, a narocito fana-
ticne pristalice masovnih medija, tvrde da se
veoma brzo priblizavamo trenutku kada c¢e cela
zemljina kugla predstavljati jedno jedino ogro-
mno selo i da ¢e veéina razlika i tradicionalnih
barijera otpasti. Medutim, sve viSe uzima maha
regionalno podvajanje. To se moze videti u tele-
vizijskim programima i nekim filmovima.

QOve tendencije, u obrnutom smislu, svakako uti-
C¢u na ulogu pisca. Zahvaljujuéi napretku tehnike
komuniciranja, pisci-intelektualei sve lak$e mogu
da steknu svetski glas. U pitanju je, naravno, ste-
pen popularnosti, na koji savremeni pisac moze
da polaze pravo; popularnost filmske zvezde ili
pevata pop-muzike treba ocenjivati prema dru-
goj skali vrednosti. Prepreke koje predstavlja
jezik mogu se prilitno lako savladati prevode-
njem, a naéi izdavaéa takode nije viSe narodito
tesko.

U tradicionalnoj ulozi tvoraca knjiga pisci mogu
da imaju veliku popularnost uglavnom u sopst-
venoj zemlji, ali s obzirom na poveéan broj ¢&i-
talaca u svetu, mogu se prevoditi i na druge je-
zike. Medutim, neki pisci su poznati samo u od-
redenoj oblasti sopstvene zemlje.

Pisci koji rade u ekipama (za televiziju ili za
film) imaju jo§ uZu publiku. Samo neki — u
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izuzetnim prilikama — nalaze publiku van gra-
nica sopstvene zemlje.

I tako, uticaj institucije za koju se pisci vezuju

vrSe¢i razne uloge, postaje na Kkraju odsudan

Cinilac koji odreduje njihovu popularnost kod
publike,

4. Podsetimo jo$§ jednom na dalekoseZne prome-
ne koje se u ovom trenutku desavaju u vezi sa
ulogama koje igraju pisci, kao i u tehnologiji i
organizaciji javnog Zivota. Ovde promene su po-
vod mnogobrojnih raspri, sukoba suprotnih in-
teresa i ideologija. Usled svega toga, intelektu-
alac, posebno knjizevnik-intelektualac, ¢iji u-
gled u isti mah i neprekidno raste, nalazi se pod
raznim pritiscima, a njegova uloga, koja jo$ ni-
je dovoljno jasno definisana, predmet je napada
sa raznih strana. Paznju zasluzuje i druga jed-
na posledica ovih promena, koju zapazamo i u
javnom zZivotu i u funkcijama knjiZzevnosti u
periodu masovne kulture. Traganje za novim
formama umetni¢kog izrazavanja (ne samo u
knjizevnosti) i nepostojanost merila (ukljucu-
juéi i umetni¢ka merila) takode su nuzproizvodi
sada$njih promena. Zbog sve vecteg broja onih
koji piSu i zbog osporavanja dosadasSnjih meri-
la, polozaj pisca postaje izuzetno tezak.

Ove Cinjenice, uz svest o odgovornosti i opas-

nostima koje ¢éine sastavni deo funkcije pisca,

stvaraju osecanje nesigurnosti i kod pisca u tra-

dicionalnom smislu re¢i i kod pisca-intelektual-

ca. Pisci koji rade u ekipama u povoljnijem su
polozZaju.

Podvucimo i ¢injenicu da diferenciranje katego-
rija ljudi od pera, funkcija i socijalnog statusa
ovih kategorija, koje smo dotakli u ovom eseju,
tek pocdinje da se kristaliSe. Tendencije ovog pro-
cesa nisu uvek ocigledne. Analize proSlosti i
prouc¢avanja koja su u Poljskoj vrSena pre 1939.
i posle 1945. godine insistiraju na znacaju trzista
i tehnikama distribucije knjiZzevnih dela. Danas
situacija po¢inje da se menja i u kapitalistickim
i u socijalisti¢ckim zemljama (a i u odnosima iz-
medu raznih kategorija pisaca koje smo ovde
pominjali). I u jednoj i u drugoj grupi zemalja
ona se, medutim, razlikuje od ranijeg modela,
po kome je pisac, u izvesnom smislu, sam vo-
dio svoje poslove.

Danas pisac koji stvara knjige liénim radom ve-
oma je slidan onome koji rukovodi sopstvenim
preduze¢em. Jedna anketa o piscima u Poljskoj,
vodena krajem pedesetih i tokom Sezdesetih go-
dina ovog veka, pokazala je da materijalni polo-
7aj pisca treba prilagoditi ekonomskim i politi-
Ckim principima koji su na snazi u socijalisti¢-
kom sistemu; naroéito bi glavnu instituciju, za
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koju su vezani pisci tradicionalnog tipa, trebalo

iznova definisati. U kojoj meri ona treba da pro-

izvodi knjige, a u kojoj meri da bude , mecena

pisaca”. Odgovor na ovo pitanje jo§ nije sasvin
jasan.

Pisci rade u ekipama pod uslovima Kkoji zavise
od sistema organizacije medija i od mesta koje
ovi zauzimaju u ekonomiji date zemlje. Privat-
no ili javno vlasni$tvo nad ovim medijima i,
u sluéaju javnog vlasni$tva, Cinjenica da oni
obavljaju svoju delatnost u socijalistickoj ili u
kapitalistickoj ekonomiji, uticu na drustveni sta-
tus, ugled, finansijski poloZaj i radne uslove ove
kategorije ljudi od pera.

Javlja se i izvesna ,institucionalizacija” intelek-
tualaca, ukljuéujuéi i pisce-intelektualce; univer-
zitet ponovo dobija svoju ulogu sredista intelek-
tualne delatnosti u sirem smislu ove re¢i.!s Na
Zapadu, kao i na Istoku, pisci-intelektualei su
zaposleni na univerzitetu, pozivani da drze pre-
davanja itd. Hoée 1li univerzitet postati glavna
institucija koja okuplja intelektualce i povezuje
njihovo stvaralastvo sa sistemom vlasti i kontrole
nacionalne ekonomije? To ée, izmedu ostaiog, za-
visiti i od orijentacije i brzine evolucije univer-
ziteta, kad on bude prevalio drugu i treéu eta-
pu revolucije u nastavi tokom narednih deceni-
ja. Da bi ispunio takvu funkeciju, trebalo bi da
univerzitet napusti svoju sadas$nju ulogu insti-
tucije koja okuplja nastavnike i studente i pri-
blizi se srednjovekovnom modelu univerzitela
koji je predstavljao zajednicu lica angaZovanih
na intelektualnom poslu.1®

ZAKLJUCAK

Sami pisci nisu u potpunosti svesni ovog dife-

renciranja njihovih uloga, omakvog kakvo smo

mi ovde ukratko izlozili. Otud nesporazumi i

pogre$ne predstave o raznim stvarima u knji-

Zevnoj sredini, a ponekad ¢ak i razofaranja i
nezadovoljstva.

Sadagnja prouavanja u oblasti sociologije knji-
Zevnosti ne uzimaju u obzir ove ¢injenice. Pre-
ma re¢ima jednog ameridkog sociologa, strué-
njaka za pitanja knjiZevnosti, ,,akademske dis-
cipline, kojima je po tradiciji duZnost da se
bave istorijom knjiZevnosti i knjiZevnom anali-
zom, nafle su se prite§njene ogromnim uticajem

% JIstitemo pitanje institucija zato S§to smatramo da

je institucionalizacija kulture, a posebno, povecan

znataj ,institucija-instrumenata’’ Kkarakteristi¢an za
dvadeseti vek.

¥ O zanimljivom tumadenju uloge wuniverziteta u
vezi sa problemom intelektualaca videti: L. Bodin,
Les Intellectuels, Paris, 1964.
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masovne ‘knjizevnosti — bestselerima, popular-

nim ilustrovanim ¢asopisima, stripovima — i

zauzele su stav nadmene ravnodus$nosti premsa

nizim kategorijama Stampanih dela zasnovanih
na masti.l?

Pa ipak, ¢ini nam se da danas nije viSe moguce
govoriti o sistemu savremenih knjizevnih insti-
tucija a ne priznavati da one, izmedu ostalog,
podrazumevaju i tri razli¢ite funkcije pisca. Sta-
viSe, nije dopusteno govoriti ni o ulozi knjizev-
nosti a ogranitavati se samo na knjige, prepu-
stajuéi sva ostala ostvarenja ,,sociologiji masov-
ne kulture”.

Treba stalno imati na umu da svaka uloga koju

igraju ljudi od pera zauzima znaéajno mesto u

razvoju Kkulture jednog naroda. I iz teorijskih i

iz praktiénih razloga potrebno je pokloniti vise

paznje promenama koje se deSavaju u vezi sa
ovim ulogama.

Diogene, br. 81, Gallimard, Pariz, 1973.

(Prevela s francuskog
ZORICA HADZY-VIDOJKOVIC)

7 Cf. L. Lowenthal, ,Literature and Society’’ in Li-
terature, Popular Culture and Society, Prentice Hall,
Engelwood CIliff, 1961, str, 141. Levental podvladi po-
trebu da popularna knjiZevnost, doduSe ona &iji je
nivo nesto visi, postane predmet sociolof¥kog prouda-
vanja knjiZevnosti, ali, kad govori 0 poloZaju pisa-
ca, on ne primeéuje da u sadasnjem trenutku re¢
pisac oznatava nekoliko veoma razliC¢itih drustvenih
i profesionalnih kategorija.
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